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Suomi (FI) Turvallisuusohjeet

Alkuperéisen englanninkielisen version kddnnoés
Nama turvallisuusohjeet ovat yhteenveto tdman tuot-
teen yhteydessa noudatettavista turvallisuusmaara-
yksista.

Naita turvallisuusohjeita on noudatettava tuotteen
kasittelyn, asennuksen, kayton, yllapidon, huollon ja
korjauksen aikana.

Nama turvallisuusohjeet muodostavat lisdasiakirjan,
ja kaikki turvallisuusohjeet nakyvat myds asennus- ja
kayttdohjeen vastaavissa kohdissa.

Naita turvallisuusohjeita on sailytettdva asennuspai-

Lue tdma asiakirja ennen asennusta.
Asennuksessa ja kdytdssa on noudatet-
tava paikallisia maarayksia ja vakiintuneita
kaytantoja.

VAROITUS

Putoavat esineet

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kiinnita laite tukevasti kuljetuksen
ajaksi, jotta se ei kallistu tai putoa.
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HUOMIO

Jalkavammojen vaara

Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen

- Kayta laitteen siirtdmisen aikana turva-
kenkia.
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Kasittely
HUOMIO

Selkdvamma
Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen
- Kayta nostovalinetta.

>

HUOMIO

Jalkavammojen vaara

Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen

- Kayta turvakenkia. Kiinnita nostovaline
moottorin silmukoihin laitteen késittelya
varten.
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Asennus

HUOMIO

Jalkavammojen vaara

Lieva tai keskivaikea loukkaantuminen

- Asenna laite vakaalle ja lujalle alustalle
laipassa tai pohjalaatassa olevien rei-
kien kautta ankkuripulteilla.
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Sahkoasennus

VAARA

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Katkaise moottorin ja signaalireleiden
kayttéjannite. Odota vahintaan viisi
minuuttia ennen liitdntdjen tekemista
kytkentakoteloon. Varmista, ettei janni-
tesyo6ttda voida kytkea erehdyksessa
takaisin.

VAARA

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Varmista, ettd verkkojannite ja -taajuus
vastaavat arvokilvessa olevia tietoja.
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Suojaus sahkoiskuilta, epdsuora kosketus

VAROITUS

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kytke moottori suojamaajohtimeen ja
suojaa se epasuoraa kosketusta vas-
taan paikallisten maaraysten mukai-
sesti.
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Kaapelin poikkipinta-ala

VAARA

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Noudata aina kaapelin poikkipinta-alaa
koskevia paikallisia maarayksia.
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Verkkoliitanta

VAARA

Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen
- Kayta suositeltua sulakekokoa.
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Lisasuojaus

VAARA

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Kayta vain tyypin B vikavirtasuojakytki-
mia (ELCB, GFCI, RCD).
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Toimintomoduulien liitinnat

VAARA

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Varmista, ettd seuraaviin liitinryhmiin
kytkettavat johtimet on erotettu toisis-

taan vahvistetulla eristyksella koko
pituudeltaan.

Kayttoliittymat
VAROITUS

Kuuma pinta
Kuolema tai vakava loukkaantuminen
- Kayta vain naytolla olevia painikkeita,

koska laite voi olla erittédin kuuma.

VAROITUS

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Jos ohjauspaneeli rikkoutuu tai siihen
tulee sard, vaihda se valittomasti. Ota

yhteytta 1ahimpéaan Grundfos-edusta-
jaan.

Tiedonsiirtomoduulin asennus

VAARA

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Katkaise moottorin ja signaalireleiden
kayttéjannite. Odota vahintaan viisi
minuuttia ennen liitdntdjen tekemista
kytkentakoteloon. Varmista, ettei janni-

tesyo6ttda voida kytkea erehdyksessa
takaisin.

Ohjauspaneelin kddantdminen

VAARA

Sahkoisku
Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Katkaise moottorin ja signaalireleiden
kayttéjannite. Odota vahintaan viisi

minuuttia ennen moottorille suoritetta-
vien toiden aloittamista. Varmista, ettei
jannitesyottda voida kytkea erehdyk-
sessa takaisin.

Huolto

VAARA

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Katkaise moottorin ja signaalireleiden
kayttdjannite. Odota vahintaan viisi
minuuttia ennen moottorille suoritetta-
vien toiden aloittamista. Varmista, ettei
jannitesyottéa voida kytkeé erehdyk-
sessa takaisin.

VAARA

Vahva magneettikentta
& Kuolema tai vakava loukkaantuminen
- Al kasittele moottoria tai roottoria, jos
sinulla on sydédmentahdistin.

Laitteen puhdistus

VAROITUS

Sahkoisku

Kuolema tai vakava loukkaantuminen

- Katkaise moottorin ja signaalireleiden
kayttéjannite. Tarkista, ettd kytkentako-
telon kansi on ehja ennen laitteen huuh-
telua vedella.

Yliviivattua jateastiaa esittava tunnus
laitteessa tarkoittaa, etta laite on havitet-
tava erillaan kotitalousjatteesta. Kun
|
SER-kerayspisteeseen. Lajittelemalla ja
kierrattamalla tallaiset laitteet suojelet luontoa ja
samalla edistat myds ihmisten hyvinvointia.

Laitteen havittdminen
talla symbolilla merkityn laitteen kaytto-
ika paattyy, vie laite asianmukaiseen

Tuotteen kaytdsta poistoa koskevat asiakirjat 16yty-

vat osoitteesta www.grundfos.com/product-recycling.

Suomi (FI)
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

GB: EC/EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE 160,
MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160,
models H, 1, J, to which this declaration relates, are in conformity with
the Council directives listed below on the approximation of the laws of
the EC/EU member states.

BG: leknapauusa 3a cboTBeTcTBMe Ha EC/EO
Hue, dupma Grundfos, 3asBsiBame ¢ NbfiHa OTFOBOPHOCT, Ye
npoayktute MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE
132, MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132,
MLE160, mogen H, |, J, 3a kouTo ce oTHacs HacTosiLaTa Aeknapauums,
OTroBapsAT Ha cnegHnTe AUPEeKTUBM Ha CbBerTa 3a yeaHakesiBaHe Ha
npaeHWTe pasnopendv Ha AbpxaBuTe-uneHkn Ha EC/EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132,
MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132,
MLE160, model H, I, J, na které se toto prohlaseni vztahuje, jsou

v souladu s nize uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni
pravnich predpisu ¢lenskych stati Evropského spolecenstvi.

DE: EG-/EU-Konformitéatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE 160,
MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160,
Modell H, I, J, auf die sich diese Erklarung beziehen, mit den
folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EG-/EU-Mitgliedsstaaten tibereinstimmen.

DK: EF-/EU-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produkterne MGE 71, MGE 80,
MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE 71, MLE 80,
MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, model H, |, J som
erklzeringen nedenfor omhandler, er i overensstemmelse med Radets
direktiver der er naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnaermelse til EF/EU-
medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU/ELi vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE
132, MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132,
MLE160, mudel H, I, J, mille kohta all olev deklaratsioon kaib, on
kooskdlas Noukogu Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt

vastuvdetud digusaktidele tihtlustamise kohta EU / EL liikkmesriikides.

ES: Declaracién de conformidad de la CE/UEx
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los
productos MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132,
MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132,
MLE160, modelo H, I, J a los que hace referencia la siguiente
declaracién cumplen lo establecido por las siguientes Directivas del
Consejo sobre la aproximacion de las legislaciones de los Estados
miembros de la CE/UE.

Fl: EY/EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet MGE 71, MGE
80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE 71, MLE
80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, versio H, I, J, joita
tama vakuutus koskee, ovat EY/EU:n jasenvaltioiden lainséaéadannon
lahentamiseen téhtdavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukaisia seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité CE/UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132,
MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132,
MLE160, modele H, |, J, auxquels se référe cette déclaration, sont
conformes aux Directives du Conseil concernant le rapprochement
des législations des Etats membres CE/UE relatives aux normes
énoncées ci-dessous.

GR: AqjAwon ocuppépewong EK/EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe Pe aTTOKAEIOTIKG SIKA pag eubuvn OTI Ta
Tpoiévra MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132,
MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132,
MLE160, povtéAa H, I, J, oTa omoia avagépeTal n Tapakatw dnAwon,
CUPHOPPWVOVTaI PE TIG TTAPAKATW Odnyieg Tou ZupBouhiou Trepi
TIPOCEYYIONG TWV VOHOBECIWV TWV KPaTwV HEAWV Tng EK/EE.

HR: EC/EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu da su proizvodi
MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE 160,
MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160,
model H, I, J, na koja se izjava odnosi u nastavku, u skladu s
direktivama Vije¢a dolje navedene o uskladivanju zakona drzava
Clanica EZ-a / EU-a.

HU: EC/EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelsséggel kijelentjik, hogy a(z) MGE
71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE
71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, Modell H,
1, J termékek, amelyre az alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek
az Eurdpai Kézésség/Eurdpai Unio tagallamainak jogi iranyelveit
6sszehangol6 tanacs alabbi eldirasainak.

IT: Dichiarazione di conformita CE/UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE 160,
MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160,
modello H, |, J, ai quale si riferisce questa dichiarazione, sono
conformi alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE/UE.

LT: EB/ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe parei$kiame, kad produktai MGE
71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE
71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, modelis
H, 1, J, kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas
Tarybos Direktyvas dél EB/ES $aliy nariy jstatymy suderinimo.

LV: EK/ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkti MGE 71,
MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE 71,
MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, modelis H, I,
J, uz kuru attiecas talak redzama deklaracija, atbilst talak noraditajam
Padomes direktivam par EK/ES dalibvalstu normativo aktu
tuvinasanu.

NL: EG/EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE
132, MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132,
MLE160, model H, |, J, waarop de onderstaande verklaring betrekking
heeft, in overeenstemming zijn met de onderstaande Richtlijnen van
de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de
EG-/EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci WE/UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
produkty MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132,
MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132,
MLE160, Model H, 1, J, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sg
zgodne z nastepujacymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia
przepiséw prawnych panstw cztonkowskich.

PT: Declaragao de conformidade CE/UE

A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que os produtos
MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE 160,
MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160,
modelo H, |, J, aos quais diz respeito a declaragao abaixo, estdo em
conformidade com as Directivas do Conselho sobre a aproximagéo
das legislagdes dos Estados Membros da CE/UE.

RO: Declaratia de conformitate CE/UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsele MGE 71,
MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE 71,
MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, model H, I, J,
la care se referd aceasta declaratie, sunt in conformitate cu
Directivele de Consiliu specificate mai jos privind armonizarea legilor
statelor membre CE/UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EC/EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovorno$cu da je proizvod MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100,
MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100,
MLE112, MLE132, MLE160, model H, |, J, na koji se odnosi
deklaracija ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama Saveta za
uskladivanje zakona drzava ¢lanica EC/EU.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
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SE: EG/EU-forsdkran om dverensstammelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkterna MGE 71, MGE
80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE 71, MLE
80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, modell H, |, J, som
omfattas av nedanstaende forsakran, ar i 6verensstdmmelse med de
radsdirektiv om inbérdes ndrmande till EG/EU-medlemsstaternas
lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti ES/EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek MGE 71,
MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE 71,
MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, model H, I, J,
na katerega se spodnja izjava nanasa, v skladu s spodnjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic ES/EU.

SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pIni zodpovednost,
ze produkty MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE
132, MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132,
MLE160, model H, I, J na ktoré sa vyhlasenie uvedené nizsie
vztahuje, st v sulade s ustanoveniami nizSie uvedenych smernic
Rady pre zbliZenie pravnych predpisov ¢lenskych statov Eurépskeho
spologenstva/EU.

TR: EC/AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, agagidaki bildirim konusu olan MGE 71, MGE 80,
MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE 71, MLE 80,
MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, model H, I, J
trtinlerinin, EC/AB Uye (ilkelerinin direktiflerinin yakinlagtiriimasiyla
ilgili durumun asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve
bununla ilgili olarak tim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

UA: [leknapauis BianosigHocTi aupektuBam EC/
EU

Mu, komnanis Grundfos, nig Hawy oaHooCIBHY BignoBiAanbHICTL
3asBnsemo, wo smpobu MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE
112, MGE 132, MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100,
MLE112, MLE132, MLE160, mogeni H, |, J, 80 AikuX BigHOCUTbCS
HWXYeHaBeaeHa Aeknapauis, BignosigaoTe AupekTusam EC/EU,
nepeniyeHnM HuxX4Ye, LWOAO TOTOXHOCTI 3aKOHIB KpaiH-uneHis €C.

CN: REBRF &M

BT, #2E , ZRNVEVAETHER , & MGE 71, MGE 80,
MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE 71, MLE 80,
MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, #& H, I, J R3] , &
HERNEEREFEUTHIRBERLED.

JP: EC/IEU B&ET

Grundfos &, ZOEEDTFIC., MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE
100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90,
MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, EF/L H, I, J ®& A" EC/EU fn
BEEOERICHETS. UTOFHELESICEELTVWARLEE
H% %8

KO: EU Mgty Mol x

Grundfos = ofefo| el ZHHE MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE
100, MGE 112, MGE 132, MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90,
MLE100, MLE112, MLE132, MLE160, 2% H, |, J X &0l EU 2@
= YEol 7|utstof of2fof oAls] X|F g E e chE e stofl M
AgtEr.

KZ: CankecTik xeHiHgeri EK/EO peknapaumscsl
Bi3, Grundfos, EK/EO mywe engepiHiH 3aHaapbiHa XakblH TOMeHae
KepceTinreH KeHec aupekTnBanapbiHa coiikec TemeHaeri
AeknapaumsiFa kateicTel MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE
112, MGE 132, MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100,
MLE112, MLE132, MLE160, mogens H, |, J, eHimaepi 6i3aiH xeke
)ayankepLinirimiaae ekeHiH Manimaenmia.

(EU) —08¥) Seai¥) Adilha -8 :AR

il gy i il Uiy ey it pa O
,MGE 71, MGE 80, MGE 90, MGE 100, MGE 112, MGE 132
,MGE160, MLE 71, MLE 80, MLE 90, MLE100, MLE112, MLE132
O el BV ey Gaiiy 3 (H, |, J J—nsdl MLE160
OSSN JNRN:. 3 S TP YO RS PO\ T PRS- WS 9
(EU) sss¥1 Sai¥) elac Jpa )




Ecodesign Directive (2009/125/EC)
Commission Regulation (EC) No: 640/2009
Commission Regulation (EU) No. 4/2014
Standard used: EN 60034-2-1:2007

Applicable for products labelled with HMI 100, HMI 200 or HMI 300
and CIM 250 or CIM 270

Radio Equipment Directive (2014/53/EU)
Standards used: EN 61800-5-1:2007,

EN 61800-3:2004+A1:2018, EN 62479:2010,
EN 301 489-1 V2.2.0, EN 301 489-17 V2.2.1,
EN 301 489-52 V1.1.0, EN 301 489-7 V1.3.1,
EN 300 328 V2.1.1, EN 301 511 V12.5.1

Applicable for products labelled with HMI 100, HMI 200 or HMI 300
and all other CIMs than CIM 250 or CIM 270, incl. none.

Radio Equipment Directive (2014/53/EU)
Standards used : EN 61800-5-1:2007,

EN 61800-3:2004+A1:2012, EN 62479:2010,
EN 301 489-1V2.2.0, EN 301 489-17 V2.2.1,
EN 300 328 V2.1.1

Applicable for products labelled with HMI 101, HMI 201 or HMI 301
and CIM 250 or CIM 270

Radio Equipment Directive (2014/53/EU)
Standards used : EN 61800-5-1:2007,

EN 61800-3:2004+A1:2012, EN 62479:2010,
EN 301 489-1V2.2.1, EN 301 489-52 V1.1.0,
EN 301 511 V12.5.1

Applicable for products labelled with HMI 101, HMI 201 or HMI 301

Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standard used: EN 61800-5-1:2007.

EMC Directive (2014/30/EU).

Standard used: EN 61800-3:2004+A1:2012.

This EC/EU declaration of conformity is only valid when published as
part of the Grundfos safety instructions (publication number
98247034).

Bjerringbro, 28 March 2019

Erdélyi Arpad
Senior Manager
GRUNDFOS Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC/EU declaration of conformity.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

GB: EC/EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, to which the
declaration below relates, are in conformity with the Council
Directives listed below on the approximation of the laws of the EC/EU
member states.

BG: [leknapauus 3a cboTrBeTcTBUE Ha EC/EO
Hue, cupma Grundfos, 3asiBsiBame ¢ NbnHa OTTOBOPHOCT, Ye
npopyktuTe CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp,
33 KOWTO Ce OTHACA HacTosLaTa Aeknapauus, OTroBapsT Ha
cneaHUTe ANPEKTUBKN Ha CbBera 3a yeaHakesiBaHe Ha npasBHUTeE
pasnopeabu Ha AbpxasuTe-uneHku Ha EC/EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, na
které se toto prohlaseni vztahuje, jsou v souladu s niZze uvedenymi
ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich pfedpist
Elenskych stati Evropského spolecenstvi.

DE: EG-/EU-Konformitatserkldarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp,
auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Richtlinien
des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EG-/EU-Mitgliedsstaaten Ubereinstimmen.

DK: EF-/EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne CRE, CRIE,
CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp som erklaeringen
nedenfor omhandler, er i overensstemmelse med Radets direktiver
der er naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnsermelse til
EF-/EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU/ELi vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS
hp, mille kohta all olev deklaratsioon kaib, on kooskdlas Néukogu
Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt vastuvéetud
digusaktidele tihtlustamise kohta EU/EL liikmesriikides.

ES: Declaracion de conformidad de la CE/UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los
productos CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp a
los que hace referencia la siguiente declaracion cumplen lo
establecido por las siguientes Directivas del Consejo sobre la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros de la
CE/UE.

Fl: EY-/EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet CRE, CRIE,
CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, joita tdma vakuutus
koskee, ovat EY-/EU:n jasenvaltioiden lainsdadannon lahentadmiseen
tahtaavien Euroopan neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia
seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité CE/UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp,
auxquels se référe cette déclaration, sont conformes aux Directives
du Conseil concernant le rapprochement des Iégislations des Etats
membres CE/UE relatives aux normes énoncées ci-dessous.

GR: AjAwon cuppépewong EK/EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe atrokAEIOTIKG SIK pag euBuvn 6Tl
Ta poidvta CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp,
OTa OTToia Ava@EPETAl N TTAPAKATW SHAWGCT, CUPHOPPUWVOVTAI HE TIG
TrapakdTw Odnyieg Tou ZupBouliou TTEPi TTPOCEYYIONG TWV
VOOBECIWV TWV KPATWV PEAWV TG EK/EE.

HR: EC/EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu da su proizvodi
CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, na koja se
izjava odnosi u nastavku, u skladu s dolje navedenim direktivama
Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EC/EU-a.

HU: EC/EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felel6sséggel kijelentjiik, hogy a(z)
CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp termékek,
amelyre az alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az Eurépai
Unié tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi
el6irasainak.

IT: Dichiarazione di conformita CE/UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, ai quale si
riferisce questa dichiarazione, sono conformi alle seguenti direttive
del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle legislazioni degli
Stati membri CE/UE.

LT: EB/ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe parei$kiame, kad produktai CRE,
CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, kuriems skirta $i
deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas Tarybos Direktyvas dél EB/ES
Saliy nariy jstatymy suderinimo.

LV: EK/ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkti CRE,
CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, uz kuru attiecas
talak redzama deklaracija, atbilst talak noraditajam Padomes
direktivam par EK/ES dalibvalstu normativo aktu tuvinasanu.

NL: EG-/EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS
hp, waarop de onderstaande verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming zijn met de onderstaande Richtlijnen van de Raad
inzake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de
EG-/EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci WE/UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
produkty CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp,
ktorych deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne z nastepujgcymi
dyrektywami Rady w sprawie zblizenia przepiséw prawnych panstw
cztonkowskich.

PT: Declaracdo de conformidade CE/UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, aos quais
diz respeito a declaragdo abaixo, estdo em conformidade com as
Directivas do Conselho sobre a aproximagao das legislagdes dos
Estados Membros da CE/UE.

RO: Declaratia de conformitate CE/UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsele CRE,
CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, la care se refera
aceasta declaratie, sunt in conformitate cu Directivele de Consiliu
specificate mai jos privind armonizarea legilor statelor membre
CE/UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EC/EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovorno$c¢u da je proizvod CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE,
MTRE, CME, BMS hp, na koji se odnosi deklaracija ispod, u skladu
sa dole prikazanim direktivama Saveta za uskladivanje zakona
drzava ¢lanica EC/EU.

RU: [leknapauusi o COOTBETCTBMU HOpMaM
E3C/EC

Mel, komnanua Grundfos, co Bceli OTBETCTBEHHOCTbIO 3aABNAEM, HTO

u3genua CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, k

KOTOPbIM OTHOCUTCS HIXKEeNPUBEAEHHAS AeKnapaLus, COOTBETCTBYIOT

HwxenpuseaéHHbIM QupekTneam CoseTa EBpocoto3a o

TOX/[ECTBEHHOCTW 3aKOHOB cTpaH-4neHos EQC/EC.

SE: EG-/EU-férsédkran om 6verensstaimmelse
Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna CRE, CRIE,
CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, som omfattas av
nedanstaende férsakran, &r i Sverensstdmmelse med de radsdirektiv
om inbdrdes narmande till EG-/EU-medlemsstaternas lagstiftning
som listas nedan.




Sl: Izjava o skladnosti ES/EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek CRE,
CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, na katerega se
spodnja izjava nanas$a, v skladu s spodnjimi direktivami Sveta o
priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih predpisov drzav
¢Elanic ES/EU.

SK: EC/EU vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pint zodpovednost,
ze produkty CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp
na ktoré sa vyhlasenie uvedené nizSie vztahuje, su v sulade s
ustanoveniami nizSie uvedenych smernic Rady pre zblizenie
pravnych predpisov &lenskych §tatov EC/EU.

TR: EC/AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan CRE, CRIE, CRNE,
CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp iriinlerinin, EC/AB Uye
ulkelerinin direktiflerinin yakinlastiriimasiyla ilgili durumun asagidaki
Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve bununla ilgili olarak tiim
sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

UA: eknapauifi BianoBiAHOCTi AUpeKTUBaM
EC/EU

Mu, komnania Grundfos, nia Hawy oaHoOCIGHY BignosiganbHICTL

3asBnsiemo, wo eupobu CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE,

CME, BMS hp, f0 sik1x BIiGHOCUTBLCS HUXYEHaBedeHa Aeknapadis,

signosigaoTe gupektusam EC/EU, nepenideHnm Huxuye, Woao

TOTOXHOCTi 3aKOHIB KpaiH-uneHis €C.

CN: BREBFF SR

BT, B2E , ERINWENEETHFH , R CRE, CRIE, CRNE,
CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp &% , HAIEMMEAERTEHFAL
TRIMBZERLED.

JP: ECIEU HEEE

Grundfos &, ZMHEEDTIC. CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE,
MTRE, CME, BMS hp ®& 4" EU MBHEOERICHET S, AT O
FHLESCEAL VWA EEEELET,

KZ: CoankecTik xeHiHgeri EK/EO peknapaumscsbl
Bi3, Grundfos, EK/EO myLlue engepiHiH 3aHAapbiHa XakbiH TeMeHae
KepceTinreH KeHec anpekTuBanapbiHa conkec TemeHaeri
AeknapaumsiFa kateicTel CRE, CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE,
CME, BMS hp eHimaepi 6i3aiH xeke xayankepLlinirimiage ekeHiH
Manimaenmia.

NO: EFs/EUs samsvarsarklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under vart eneansvar at produktene CRE,
CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp som denne
erkleeringen gjelder, er i samsvar med styrets direktiver om tilneerming
av forordninger i EF-/EU-landene.

IS: EB/ESB-samramisyfirlysing

Vid, Grundfos, lysum pvi yfir og abyrgjumst ad fullu ad vérurnar CRE,
CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp, sem pessi
yfirlysing & vid um, samraemist tilskipunum rads Evrépubandalaganna
um samraemingu laga adildarrikja EB/ESB.

(ECIEU) (—sus¥) 3y LGk ) 3) :AR

,CRE g—aiall gl d o jall Uil gy sa o afiay ¢ i g (i &
wa—i4y o2 «CRIE, CRNE, CRTE, SPKE, MTRE, CME, BMS hp
Coalial 55 S all el il g gl il dae L5685 bl ), 81 L agaoli
(EC/EU) —sos¥) 3as¥l elmel Jya 1) ol o 8 oy oy )

— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standard used: EN 809: 1998 + A1:2009.
— EMC Directive (2014/30/EU).
Standard used: EN 61800-3:2004/A1:2012.
— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Water pumps:
— Commission Regulation No 547/2012.
Applies only to water pumps marked with the minimum efficiency
index MEI. See pump nameplate.

Additional directives and standards applying from 22nd July
2019 and onwards:
— RoHS Directives: 2011/65/EU and 2015/863/EU

Standard used: EN 50581:2012

This EC/EU declaration of conformity is only valid when published as
part of the Grundfos safety instructions (publication number
98247034).

Bjerringbro, 19 November 2018

—

A e o
L= f:'z;?“

Erik Andersen
Senior Manager
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Manufacturer and person empowered to sign the EC/EU declaration
of conformity.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
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PykoBogctso no akcnnyaTtauum EAC

RUS
CR, CRI, CRN, CRE, CRIE, CRNE [H[

PyKkoBO/ICTBO 1O AKCIUTyaTalluu

PyKoBOICTBO 10 9KCILTyaTalliy Ha JAHHOE M3/IeJINe SBISICTCS COCTABHBIM U BKIIIOYAET B ce0s1 HECKOIBKO
YyacTei:

Yacrtb 1: HacTosimee «PyKOBOACTBO MO KCILTYaTaL[N».

Yacrs 2: anexrponHast 4acTs «llacropT. PykoBoIcTBO 110 MOHTaXY U SKCILTyaTal[ui» pa3MeleHHas Ha
caiite komnanuu I'pyrndoc. [epeiianTe o ccbuike, yKa3aHHOH B KOHIIE IOKYMEHTA.

Yactb 3: uHGOpMALU O CPOKE M3TOTOBJICHUS, pa3MEllIeHHast Ha (GPUPMEHHON TaONUUKe 3emusl.
CaezneHus o cepTU(UKAIIH:

Hacocs! Tuna CR, CRI, CRN, CRE, CRIE, CRNE cepTudunupoBaHs! Ha COOTBETCTBHE TPEOOBaHHIM
Texnuyeckux pernamenToB TamoxenHoro corosa: TP TC 004/2011 «O 6e30macHOCTH HU3KOBOJIBTHOTO
o6opynosatusi»; TP TC 010/2011 «O 6e3omacHocTH MatuH 1 06opynoBanus»; TP TC 020/2011
((SHCKTpoMaFHl/lTHaﬂ COBMECTUMOCTH TEXHUYECKUX CPELICTBY.

KAZ

CR, CRI, CRN, CRE, CRIE, CRNE

Taiianany GOMBIHIIA HYCKAYJIBIK

ArayJbl eHIMIe apHaJIFaH Iaiianany GOMBIHIIA HYCKAYIIBIK KypaMallbl OOJBII Kele/i xkoHe Keyeci
OeniMAEpICH Typabl:

1 Genim: ataynsl «Ilalinanany GOMbBIHIIA HYCKAYIIBIKY

2 GeniM: I'pyHadoc KOMIAaHUSACHIHBIH CaUTHIHAA OpHAIACKaH 31eKTpoHIb! 6emiM «Tenkyxar, Kypacteipy
JKSHE maiianany OOMbIHIIA HYCKAyIIBIKy. KyXKaT COHbIHIa KOPCETIIreH ciiTeMe apKblIbl 6TiHI3.

3 GemniM: eHIMHIH (UPMAIBIK TAaKTAIIACHIH/A OPHAIACKAH LIbIFAPbUIFAH yaKbIThI )KOHIHAETI MJTiMET
CeprudukarTay Typassl aKmapar:

CR, CRI, CRN, CRE, CRIE, CRNE tunri coprbuiapsl «TeMeH BOIBTTbI )KaOAbIKTapAbIH Kayilci3airi
Typans (TP TC 004/2011), «MammHanap xaHe sxadapIkTap Kayincisairi Typansy» (TP TC 010/2011)
«TeXHUKANIBIK 3aTTapAbIH IEKTPIi MarHuTTiK caiikectiniri» (TP TC 020/2011) Kenen OnarbiHbIg
TEXHUKAJIbIK PErJIAMEHTTEPIHIH TananrtapblHa Colikec cepTH(UKaTTaNIBI.

KG

CR, CRI, CRN, CRE, CRIE, CRNE

Taiinananyy 60roHYa KOJIIOHMO

Artairas sxa0yyHy naiiananyy 60r0HYA KOJJIOHMO KypaM/IbIK jKaHa ©3YHe OMp Heue 0eIyKUeHY KaMThIAT:
1-Benyk: «Ilalinananyy 60IOHYA KOJIJIOHMO»

2-benyk: «Ilacnopt. Iaiinananyy sxaHa MOHTa)X OOIOHYA KOJIZIOHMOY» 3JIEKTPOHAYK Oenyry I'pynadoc
KOMIIAaHUSHBIH CaUThIH/A KalraikaH. JJOKyMEHTTHH asrblHIa KOPCOTYIIIOH LIMITEMETe KalpbUIbIHBI3.
3-Benyk: xabayyHyH (MPMaIIbIK TAKTACBIH/A JKaWTallIKaH AaspA00 MOOHOTY Tyypallyy MaajbIMar.
[aikemTHK )XOHYHIO AeKJIapanus

CR, CRI, CRN, CRE, CRIE, CRNE typynzery copryurap baxsl bupumanktun TexHukambik
PErIaMeHTTHH TajanTapbiHa bUIaibIKTYy TacTbikTanran: TP Th 004/2011 «TeMeH BONBTTYK xa0ayyHYH
kooricy3nyry xenyHze»; TP Thb 010/2011 «Kabxyy xana ManmHaiap/IsH KOOHCy3ayry xenynue»; TP Th
020/2011 «TexHUKaJIbIK KapaxKaTTapbIH MEKTPMArHUTTUK MIAHKEIITHIN.
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ARM

CR, CRI, CRN, CRE, CRIE, CRNE

Cwhwqgnpédwl dkntiupy

SYjwp uwppwynplwt pwhwgnpsdwt dintwplyp punugus k vh puith dwubphg.

Uuu 1. unytt «Cwhwgnpsdwb dkntwply»:

Uwu 2. BiEjunpniught dwu. wih £ «Ubdiwghp: Untiinuddub b

swhwgnpsuwl dkntwplpy nknunpdus «pniandnuy. Uughp thwuwnwpnph Jpenid tpqws
hnnudnd.

Uwu 3. nbnklnipinth wpnunpiwi wiluwpdh Jepupbppuy a9]ws vwppuynpiut whunwlh
Ypu:

Stnkynipnibkp hwjwuinugpiwh dwuhi’

CR, CRI, CRN, CRE, CRIE, CRNE nhwh wyndwbpp ukpnhdhljugdus b hwdwdwyt Uwpuuyghte
Uhmpjut whhjulwi juintwlwpgh wuhwbgttph' TP TC 004/2011 «Swspuynjn
uwppuynpnudubph YEpwpbpyuy», TP TC 010/2011«Ukpkuwtph b uvwppwynpnidutiph
wifunuwbgnipjub Jipupkpyuy» ; TP TC 020/2011 «Skjuthjulwt dhgngubph
hEjnpudwquhuulwt hudwinbnbhmpjut ekpupbpyup:

.

T[&] Ok =40

http://net.grundfos.com/qr/i/99468892

http://net.grundfos.com/qr/i/98772792

http://net.grundfos.com/qr/i/98772795

10000096627 0618

ECM: 1236333

PykoBoacTBO no akcnnyatauuu EAC
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHO®OC B
MuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

yn. WkonbHasn, 39-41

MockBa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The Rep-
resentative Office of Grundfos Kazakhstan
in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 15.01.2019

Grundfos-yhtiot
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www.grundfos.com

98247034 1119
ECM: 1274848
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